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Sistlidne Piskdag midt under hsgmessogudstjen-
sten fordfvades hir i hufvudstaden ett mord, under
s& grasliga och hjertskakande omstindigheter att man
forut knappt hort omtalas ndgot dylikt.  Sjelfva det
pd sin tid s4 beryktade »Breitfeldtska mordet», sdsom
det kallades, uthiirdar ej jemforelse med det] nu in-
triffade 1 ryslighet. 2

Vi skola 1 det foljande forst beskrifva lokalen
der ‘mordet begicks och pd hvad sitt detta tillgick;
och derefter redogdra for mordarens lefnadshistoria.

I borjan at Hornsgatan, huset N:o 7 pid nedra
botten har Hrr Hylin & Komp. en ljus-, tvil- och
sdpforsiljning. Denna bod forestods af Mamsell
Anna Sofia Forssberg, en aktningsydrd qvinna af 34
drs dlder. Genom stadga och redlighet hade hon
forvirfvat goda vitsord om sig, och sina principalers
fortroende; och genom sparsamhet och ordentlighet
hade hon kommit 1 jemforelsevis goda omstindighe-
ter, och af sina fortjenster hopsparat ndgot; hvarfore
hon inkdpt sig ndgra mindre silfveﬁ)‘]eser och en
ganska anstanaig garderob, m. m. Hon hade hop-
pats att genom sin arbetsamhet bereda sig en ndgot
sé nar sorgfri 4lderdom. Hon vandrade trygg sin
bana framdr, i medvetandet af sin redbarhet, — foga
anande att en mordare redan uppgjort en fasansvird
pﬁtn mot henne, och att han redan lurade pa sitt
offer.
Sisom vi forut niamnde #r boden der mordet
begicks beldgen pd nedra botten i hornhusetaf Horns-
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och Repslagaregatorne. Hufvudingdngen till boden
ar fran Hornsgatan och bredvid boddorren ér beldget
ett stort fenster med klara rutor, s& att den som pas-
serar forbi pd gatan kan med mycken latthet se in
i boden. Vid sidan af detta fenster dr husets port
belagen. 1 forstugan, till venster finnes en annan in-
gdng till boden, en s& kallad bakvig. D4 man in-
kommer genom denna sistndmnde dorr, ifrdn forstu-
gan, ser man till hoger en liten helt smal bodkam-
mare af blott 4 & 5 alnars bredd. Detta hlla rum
begagnade den mordade till siingkammare och hade sin
byrd lingt in vid ett fenster, som vetter it girden.
Uyncler en soffa, bodkammarens' hufvudmabel, som hon
begagnade till sin sofplats, hade hon undangomt det
skrin der hon pliagade forvara den forsiljningskassa,
som kunde finnas qvar i boden: Dessutom bor an-
mirkas, att en mindre port leder in till huset frin
Repslagaregatan, och dfver en mindre ¢ird kommer
man till den forstuga der boden #r beligen. Afven
bemirkes att dérren till gatan var stingd som van-
ligt om sén- och helgedagar med de dubbla dorrarne,
men att luckorna fér bodfenstret stodo Oppna, sé att
man kunde se in i boden.

Klockan omkring 10 Péaskdagsformiddagen fick
hon besok af mamsell Ulrika Almgren, som forestar
en annan af hrr Hylin & Komp:s forsiljningsbodar
i Jakobs grind 4 norr. De begge fruntimren dfver-
enskommo att tillsammans g4 i Slottskapellet, der
gudstjensten, sdsom en hvar vet, borjas forst kl. 11.
Men som mamsell Forssberg ¢j var kladd #nnu,
bortgick mamsell Almgren pa en stund, for att be-
soka ett annat fruntimmer, som bodde i grannskapet
och hade den forstnimnde lofvat att skynda sig med
sin klidsel. -~ D4 mamsell Almgren bortgick forblef
dorren till forstugan oldst. En stund efter mamsell
Almgrens bortgang, hor mamsell Forssberg nigon
komma, in i.boden. Hon stod di blott kladd i snor-
lif och wunderkjortel, och med haret fardigkammadt
pad den ena sidan, men synes hafva just varit syssel-
satt att gora det fardigt pd den andra. Hon efter-
fragade frin bodkammaren genast hvem som var i
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boden och fir di hora en karl frdga om det ej bodde
en fru der i huset med ndgot namn som han for till-
fallet uppdiktade, men hvilket han nu ej kan erinra
sig. Harpad hade mamsell Forssberg svarat, att né-
gon sidan ej vore der boende. Denna friga var
framstilld, sdsom man litt gissar af den man, som
nagra minuter sednare skulle komma att utdfva den
hiskliga missgerning, hvarom ryktet spridde sig med
blixtens snabbhet kring hela hufvudstaden, och som
kom alla menniskor att rysa af fasa. Det var gar-
disten Pehr Victor Gothe. Sedan han blef arreste-
rad har han tillkénnagifvit, att han gjorde en sddan
frica blott pa omslag, for att erfara huruvida hon
vore ensam i boden eller om ndgon annan vore der.
Till hennes olycka hade hennes véninna ¢j dnnu hun-
nit aterkomma — och mordaren fann tillfallet gyn-
nande. Han intridde i bodkammaren, och di hon
far se en okind karl intringa der, anade hon att
han ville henne nigot ondt, hvarfore hon beslutsamt
springer forbi honom och soker néd dorren till port-
gangen for att derifran kunna vopa pé hjelp. Men
Giothe springer genast efter och fattar tag i henne
innan hon uppnddde dorren.

Vi maste nu gi tillbaka litet for att omtala nar
och huru Gothe uppgjorde sin mordiska plan. Han
har nemligen sedan han blef arresterad bekannt, att
han foregdende onsdags afton passerade forbi den
omtalade ljusboden och dervid hade han genom fen-
stret observerat att mamsell Forssberg hillit pd att
rikna en, sisom han tyckte, storre summa pennin-
car, hvilka hon sedan nedstoppat 1 ett skrin. D4

ade genast hos honom vaknat begdret att genom
stold oller pi hvad sitt som helst dtkomma dessa
enningar. Han hade &dmnat, att om en sddan stold
chkades, anviinda en del af penningarne till inkdp
af civila klider, hvarefter han tinkt rymma frén
regementet. For att utfora sina brottshga afsigter
hade han fran en af sina kompanikamrater tillegnat
sig en knifklinga utan skaft, som befanns hvasslipad
och forsedd med udd. Han hade derefter ikladd
slapuniform och med uniformskappan ofver axlarne,



klockan omkring half till 10 Piskdagen pd fdrmid-
dagen, utgitt fran kasernen pi Ladugédrdslandet, for
att utfora sin tjufnadsplan och dervid varit fast be-
sluten att om han motte nidgot motstdnd undanrddja
sddant, dfven om mord skulle komma i fraga. Se-
dan han intagit ndgon fortiving pa en krog, begaf
han sig till soder; tagande vagen upp till lﬁariega-
tan och ned till Repslagaregatan och dervid obser-
verat den bakport vi omtalat, som frin sistnimnde
gata leder in i det hus der ljusboden #r beligen.
Han hade dd valt denna vig att intringa i boden
pa sitt vi forat berittat. ' :

Vi dtergd nu till beskrifningen om sjelfva mord-

gerningen.

Sedan Gothe forhindrat mamsell Forssberg att
tillkalla hjelp, slipade han henne fram till bodkam-
mardorren och . in  genom densamma, och tillde-
lade henne ett hugg 1 hufvudet af den medftrda udd-
hvassa knifven. Hon hade dervid uppgifvit ett hogt
skrik och fattat tag i hans begge hinder. Derefter
tilldelade morderen henne #nnu tvenne ytterligare
hugg, si att hon foll afsvimnad ned pa golfvet. Af
huggen hade det ena traffat nira venstra dgat, det andra
hégre upp ofver samma dga vid harfastet, och ett tredje
& baksidan af hufvudet. Gothe hade vid tilldelandet
af dessa hugg sjelf skurit sig i handen, emedan knif-
ven var utan skaft. Sedan han silunda satt den stac-
kars qvinnan ur stdnd att gora allarm, begaf han sig
till penningladan i disken, och sammanskrapade de pen-
ningar som der funnos, hvilka dock larer hafva utgjort
blott en mindre summa i silfver och koppar. Under
tiden hade mamsell. Forssbery qvicknat till och rvest
sig upp pi ett knd. Di Gothe far se detta fattar
han det djefvulska besiutet att dgonblickligen taga
lifvet af henne. Likasom han borjat att utfora sitt
ran med en djerfhet utan like, utforde han nu mordet
med en grymhet, som kommer hdret att resa sig pi
ens hufvud. Anseende den forut begagnade knifven
¢ vara tillricklig, griper han en pd disken liggande
tvalknif af nara en haif alns langd, — fattar det arma
offret med wvenstra handen i henues hir, som ned-
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hingde kring axlarne och — — afskir med den an-
dra hennes hals, dervid han lirer hafva skurit flera
ga’mger fram och tillbaka. — — — — Offret uppger
en djup, sténande suck — -~ och lifvet hade vktat

for alltid!!

Mordaren har sedan vid forhorvet, pd fore-
kommen anledning, yttrat att han tyckt sig for-
mérka att ehura nistan hela huivudet var afskuret,
hade dock benen sprattlat en stund efterst: — —
Da hon nedsjonk doéende, hade hon fallit med den
dfre delen af kroppen in i bodkammaren, men benen
och fotterna ligo ute i boden. Asynen af detiblod
simmande liket afskrickte honom icke frin att fort-
sitta sin plundring. Han hade derefter flera gdnger
gatt ofver liket, Oppnat alla lidor i hennes byrd,
undersokt sakerna som Iigo deruti, hvarvid han blo-
dat ned mycket af dem; deribland en bigare och en
matsked at silfver; han syntes endast hafva eftersokt
penningarne,

Medan han r sysselsatt att undersdka den understa
lidan, far han se det skrin han eftersokte std gomdt
under soffan, hvarifrdn han framtager det, stiger 4ter
ofver liket och ut i boden, der han uppbryter skrinet
och stoppar pa sig alla de penningar som deruti voro
fﬁrvamge. §u far han hora att det bultar pa dorren
och han springer derfore till densamma for att hindra
ndgon att komma in. Utifrin fragar en fruntimmers-
rost: »Sophi kommer du inte?s Det var mamsell
Almgren som kommit tillbaka for att hemta sin vi- .
ninna. Hon far nu hora en karlrost svara: »jo, hon
kommer straxts. Dessa frdgor och svar upprepades
flera gdnger. Mamsell Almgren fruktade nu att
mamsell Forssberg gdtt bort och att nagon brutit sig
in i boden, hvarfor hon gdr 4t det till gdrden vet-
tande bodkammarfonstret, {or att se in i kammaren, men
som hon derifrdn c¢j kunde se nigot, gir hon ut genom

orten till Hornsgatan for att se in genom bodfénstret,
gé hon far se en gardist inne i boden, hvilken vid hen-
nes dsyn tar till flykten. I1an kom dock ej ut 4t Horns-
gatan, och mamsell Almgren springer d& fram till
hornet der hon i samma &gonblick ser honom kom-
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ma rusande ut genom huseis bakport it Repslagare-
gatan, samma vdg han inkommit i huset. Mamsell
Almgren borjar nu af alla krafter ropa: »tag fast tjuf-
ven!» En skriddaregesill Jonszon var den forsta som
eftersatte honom. Gothe sprang dd in i Schonborska
huset, tagande vigen genom flera af dess girdar och
giangar och kom gsedan ut genom en annan port it
Gﬁlegatan, alltjemt forfoljd af Jonsson. Hir mottes
han af platslagare-arbetaren Blomberg och en fabri-
kor S—s, hvilka gemensamt orepo honom *). Han holl
d& sina hidnder gdomda in i k:upprm och da dessa
framtogos, befunnos de alldeles sdsom ofverskjolda
af blod. P& framstdlld friga uppgaf han, att han
hade skurit sig. Han affordes nu till vaktkontoret,
der han visiterades och befanns innchafva den blo-
dige knifven och 332 riksdaler 99 6re i penningar.
Derefter affordes han i vagn till andra gardets ka-
sern. Hvarken vid fasttagandet, cller under afforan-
det till arresten visade han sig nedslagen och &nnu
mindre dngerfull. D4 fabrikor S - s fragade honom
om han betinkte hvilket hiskligt straff som vintade
honom, svarade han ganska travkilt: njag vet att det
kostar mig 10 drs fistning». 'Till en af}poliskonsm )=
larne som bevakade honom, hade han yttrat: »LDet
var dwumt alt jag skulle blifva tast sa fort, annars
skulle jag p& samma sdit hafva irakierat korporal
Eriksson pd kompaniets. 3

Polisméstaren Ekstromer, sem genast erhdll rap-
port hirom, besokte forst lokalen der mordet hegicEs
och holl derefter forhor i kasernen biade Paskdagen
och Annandag Pask, hvarvid Gothe fritt och otvun-

et, men ocksd utan_tecken till dnger, erkdnde sitt
Erott och afgaf den berittelse, hivarpa ofvanstiende
till storre delen grundar sig.

Han hade blott 2me dagar forut fyllt sitt 21:sta
4r, ar af ling och mager vex!, med ansigtet ni-
got fylligt och skdgglost, pannan lig och med ett
})ar horizontela veck, stripigt brunaktigt hir, kallt och
iknojdt uttryck, dock med en ndgot illslug blick.

* Mamsell Almgren erh6ll 150, Johnsson 756 och Blomberg
50 rdr rmt i belbning.

N
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Tidningen Nya Dagligt Allehanda meddelar {oljande
ur Gothes foregdende lif:

-Per Victor Gothes foregaende lefnadsomstindigheter.

Denna unge mordare lemnar ett bevis uppa hvad
det blifver af menniskan, dd hon frin barndomen ar
i saknad af uppfostran och det formildrande infly-
tande, som den moderliga omvdrdnaden untdfvar pd
den naturliga rdheten. Detta inllytande synes aldrig
hafva kommit Gothe till del. Han foddes i Goteborg
den 29 mars 1840 af ogifta qvinspersonen Emerentia
Martin, som nu mera #&r gift med en handtverkare
derstades. Fadern édr okind. Githe vardades péd
siitt ej nirmare fAr oss bekant under sin spidaste
barndom i Gotheborg. Vid 3 cller 4 ars dlder kom
han ull Stockholn, der hans vistelse varit: hos en
hustru Olander i 2 4r, hos en fru Brantingsson i 4
ar, hos en hautboist omkring 1 dr. Vid 11 eller 12
drs alder intogs han & »Prins Carls uppfostrings-
anstalt for vanvdrdade barn» och vistades der 1 2
ir och nadgra manader. Sedermera blef han anstild
hos en stalarbetare Lundberg i Stockholn, vistades
devefter i Arboga 11/2 4r, kom sedan tillbaka till
Stockholm och’ fick anstillning hos instrumentmaka-
ren Ponsbach, i hvilken han forblef enligt af Pons-
bach utfardadt betyo ifrdn slutet af november 1857
till den 18 juni 1859. Dect ar pa grund af detta,

som i original blifvit redaktionen forevisadt, och som

tillika innehdller att han under tiden uppfort sig
snyktert och drligt» och sjelfvilligt lemnar tjensten,
som han erholl anstillning vid regementet, der man
s& mycket mindre tvekade att upptaga honom, som
han #fven kunde forete vederborligt prestbetyg. Att
Gothes foregiende upﬁ)fﬁrande dock icke synes varit
hvarken sd nyktert eller si #rligt som ofvannimnda
betyg. innehaller, visas af foljande:

‘Ar 1855 den 25 juli domdes Gothe af Stock-
holms radhusritts 5:te afdelning for 1:sta resan snat-
teri till varde af 6 rdr bko att bota hilften deraf eller
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undergd 3 dagars fingelse samt enskild skrift. Bo-

terna erlades och Gothe skriftades i St. Nikolai kyr-

ka den 26 1 samma mdnad.

Ar 1855 den 10 september domdes Gothe att
for andra resan snatteri bota 3 rdr eller undergd 6
dagars fangelse samt enskild skrift. Han undergick
fangelsestraffet och skriftades i Klara kyrkas sakri-
stia den 17. Derefter blef han intagen 4 arbets-
huset,
* Ar 1857 den 15 sept, hiktades han sgsom rymd
fran arbetshuset och édtersindes dit den 16 i samma
manad. !

Ar 1859 den 8 juni blef han hiktad for slags-
mél, men dagen derpd frigifven. Detta forsiggick

" salunda under den tid han hos instrumentmakaren

Ponsbach dnnu var anstild.

Nagra dagar sedan han lemnat denna tjenst eller
den 1 Juni 1859 hiktades han dnyo for fylleri och
gatufredsbrott, for hvilka forseelser han undergick
17 dagars fingelse vid vatten och bréd. Frigafs den
19 i samma mdnad. .

Ar 1859 den 1 Augusti hiktades han for stold,
men frikindes af rddhusritten i brist af laga bevis-
ning.,
gAr 1860 den 25 Maj hiktades han for 1osdrifveri
och afsiindes till arbetshuset den 26 i samma méanad.

Derefter antagen sdsom rekryt vid 2:dra gardes-
regementet, har han vid ett tillfille 4dagalagt en syn-
nerlig haftighet i sinnet, dd han vid en uppkommen
ordvexling med sina kamrater sprungit rakt pd fen-
stret, som wvar tillslutet, och ifrdn andra vidningen
nedhoppat pd marken, utan att dock skada sig pé
ndgot farligare sitt,

Apr 1861 Paskdagen den 1 April haktades han
for under hogmissogudstjensten begdnget mord och
rin 4 mamsell Anna Sofia Forsshere.

Sédan &r den beklacansvirda ynglingens merit-
lista. Hans utseende Ofverensstimmer ej med en
sddan meritforteckning. Ian har snarare ett spidt
och barnsligt tycke, ehuru vid narmare betraktande
blicken synes 16msk och ostadig. Till ndgon anger

e
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Ofver ‘sina gerningar synes han ej hafva kommit, helt
enkelt som oss synes af det skil att begreppen om
ratt och oritt, dyed och ‘last hos honom iro foga
eller intet utvecklade. En fullkomlig: moralisk in-
differentism synes- hos honom vara forherrskande.
Hans forestiende ode torde dock komma att skaka
honom upp ur denna dvala, och hans bemédande ir
nu, om vi ej oriktigt efter blotta utseendet hafva
domt, att soka arbeta sig upp till den kiinsla af 4n-
ger, som &4r nddig for att kunna ga sitt ode till
mates. :

Den grofva brottslingen kan ej gerna undgd doden

_ af lagens straffande arm. — Matte han'innan dess blifva

viickt till dnger ofver sitt ohyggliga brott, pa det han ej
m4 yandra in uti den oblidkeliga evigheten — rder intet 6ra
hor namnet ropas, och ingen tunga isig ror till svar» —
lika férhirdad som han hitintills visat sig, utan att ifven
for denna djupt skuldbelastade brottsling ndgon flik af
den gudomliga nidens mantel métte blifva lyftad. Négra
verser af en bortgingen stor svensk skald torde yara
limpliga till att afsluta lefnadsteckningen om denna fasa-
viickande mordare.

Gdngen till afrattsplatsen.

Himmel! jag darrar:
S84 gifs ej forskoning?
Jerndorren knarrar
Till fingarnas boning,
Och dodsklockan slir.
O rysliga 6den!

Till doden, till déden
Jag vacklande gir.

Hor foglarnes roster!
Se, morgonen prélar
Rosig i oster!

Med tindrande strlar
Han bdljorna méilar
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Och klippornas topp.
- Leende trider

I skinande kldder

Dodsdagen opp.

Hyvi tringes du sj,

O menniskoskara?

Din moda dig spara:
Nog skall Orcus*) indé
Sitt byte forsvara.

O! unna mig gd

I stillhet till milet!
Lingt mera #n stilet,
An dodsgallans drick,
Jag fruktar din blick. .

Angsligt mitt oga,

I blodstirar slickf,

Kring nejderna spanar.

Hvem &r vill den hoga
Kullen, af granar

Dystert betickt?

0, mitt hjerta det anar,

P4 dess rysliga hojd

For dodsjernet bojd

Jag afsked skall taga

Af smiirtor och frojd.

Hor, vindarne klaga X
I topparna der. ..

Af korpar en hir

Tar mig skrinande mot. — — —
Hur bifvar min sjil!

Hur vacklar min fot!

Jord, himlar, farval!!!

*) Afgrunden.
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